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49.
ROZPORZADZENIE

Ministra Kolei Zelaznych

w sprawie zmian w towarowych taryfach kolejowych w Matopolsce
i na Slasku.

a mocy dekretu z dnia 7 lutego 1919 r. (Dz. Pr. Nr. 14 poz. 152),
konstytucyjnie zatwierdzonego w dniu 7 kwietnia 1919 r. (Monitor Polski
Nr. 82 z dnia 10 kwietnia 1919 r.) i w porozumieniu z Ministerstwem Skar-
bu oraz Przemystu i Handlu zarzadzam, co nastepuje:

POLSKIE KOLEJE PANSTWOWE.

Okregi Dyrekcji Krakowskiej, Lwowskiej
i Stanistawowskiej.

A.

Miejcowa taryfa towarowa b. austrjackich kolei pafistwo-
wych, czesc ll, zeszyt 2, z 1 stycznia 1918 r.

Z dniem 15 lutego 1920 r. znosi sie powyisza taryfe précz wyka-
zu odlegtosci kilometrycznych.

B.

Miejscowa taryfatowarowa austrjackich kolei paristwowych
(linje normalno-torowe) czes¢ I, zeszyt 1, z 1-go marca 1919 r.

Z dniem 15 lutego 1920 r. nalezy w powyiszej taryfie przeprowadzi¢
nastepujace zmiany:

.. carcie tytufowes nalezy:

- PO stowach: ,betriebenen Privatbahnen® wpisa¢ ,oraz dla prywat-
kciel lokalnych, zarzadzanych przez Paristwo na rachunek wiascicieli®.
b) skresli¢ stowa ,ldngstens bis 31 Dezember 1919¢. e

ai. po stowa: ,auf das Heft 1 verwiesen ist“.

Na stronie s-tej nalezy:

a) skreslic: _
.B. L. 1. Verkehr mit den Stationen der Linie Klostergrab-Moldau........ 46+
az po: .4. Verkehr mit den Stationen der Lokalbahn Eisenerz-Vordern-

berg........49%.
b) cyfry 5 i 6 oznaczy¢ cyframi ,1 i 2*.
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Na stronie 7-ef nalezy:

1) Wiersz dziesigty i jedenasty z- goéry skreslic a w jego miejsce
wpisac:

»Wykaz odlegtosci kilometrycznych dla panistwowych linji kolejowych
normalno-torowych (St. B.), dla normalno-torowych linji kolei prywatnych,
zarzadzanych przez Panstwo na wiasny rachunek (P. B. S.) i dla normalno-
torowych linji kolei prywatnych, zarzadzanych przez Paristwo na rachunek
wtascicieli (P. B. E.), objety jest oddzielnym zeszytem.

2) Ustep drugi, zaczynajacy sie od stowa: ,Aenderungen i t. d.” w ca-
fosci skreslic a w jego miejsce wpisac:

»Zmiany, uzupelnienia i sprostowania, jak niemniej zniesienie niniej-
szej taryfy towarowej poda sie do publicznej wiadomosci sposobem, ustawa
przepisanym. ;

3) W ustepie 3-cim, zaczynajgcym sie od sléw: ,3. Dez Lokalgiiter-
tarif der i t d.” skresli¢: ustepy A. b) i A. c) od sléw: ,dem Tarif, Teil Il
Heft 2¢, po stowa ,der Post K—23)* a z ustepu: ,B* stowa: ,A (mittleres
Staatsbahngebiet)“, B. (siidwestliches Staatsbahngebiet), wpisa¢ natomiast
w ustepie 3. A a) po stowie (,P. B. S.)” nastepujace zdanie: ,jak niemniej
dla normalno-torowych kolei lokalnych, zarzadzanych przez Panstwo na ra-
chunek wiascicieli (P. B. E.)*.

Na stronie 8-¢f skresli¢ tekst ustepu 4. 1. a) od stéw ,Aus Gruppe A.*
do ,Zellendorf-Sigmundsherberg*.

Na stronie g-¢j skreslic w calosci:
1; ustep, zaczynajacy sie od sléw ,Aus Gruppe B“ do ,Wels-Passau*

2) z ustepu 4 |. b) skresli¢: ,

a) od stéw: ,Aus Gruppe A* po stowa: ,Spalato Knin™.

b) z ustepu ,Lokalbahnen“ od stéw: ,Aus Gruppe A. Mittleres Staats-
bahngebiet. 1. Asch.” i t. d. . po stowa ,Wolfsberg-Unterdrauburg*
(str. 10).

Dalej na i1o-ej stronie

1) skresli¢:
a) caly ustep od: ,Il. Linien, fiir welche besondere Tarife bestehen“ po
stowa: ,Lokalbahn Eisenerz Vordernberg®,
¥ b) z ustepu ,lll. Ueberfuhrstrecken" slowa od: ,Aus Gruppe B" po .. .
sPontafel-Pontebba*.
c) z ustepu: ,Aus Gruppe C.” slowa: ,ltzkany-Burdujeni”, ,Landes-
grenze bei Leluchéw—Orlo i Nowosielica (oester.)—Nowosielica (russ.)”
. 2) wpisa¢ natomiast, zamiast ustepu: ,Aus Gruppe C. Nordéstliches
Staatsbahngebiet. Lemberg-Belzec-Tomaszéw *),” jako nowy ustep, nastepu-
jacy tekst:

b) Linie, za ktore nalezytosci przewozowe oblicza
sie osobno:

Kolej lokalna: Borki Wielkie—Grzymatow.

n " Chabéwka—Zakopane,

» » Delatyn—Kotomyja— Stefanéwka (Stefanesti),
A ” Dolina—Wygoda,

. 2 Drohobycz— Truskawiec—Zdroéj,

5 # Frysztat n. S.—Karwina,

A Goleszow--Ustron,

. (e) ::(e) Kolomyjskie,
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Kolej lokalna: Krakéw—Kocmyrzéw z odgalezieniem Czyzyny-—Mogita
» " Lwow—Betzec—Tomaszéw *)

i Lwow—(Kleparow)—Jaworow,

» Lwoéw—Podhaijce,

B Lwow—Stojandw,

’ Muszyna—Krynica,

T 3 3 3 =

Nowy-Targ—Suchahora,

Pita—Jaworznc,

Sapiezanka—Krystynopol,

Tarnopol—Zbaraz,

Tarnow—Szczucin,

i Trzebinia—Siersza Wodna,

., Trzebinia—Skawce z linjg, faczaca Trzebinie dworzec
kolei lokalnej z Trzebinig dworcem P. K. P.

» () » (e) wschodnio-galicyjskie.

=

= =z =3 2 2

Linge, dla ktérych istnicjq vsobne taryfy:
»Patahicze—Tlumacz*.

Na stronie 13-¢j w wierszu drugim z dolu w ustepie ,Zu E. B. R. § 69
(Zahlung der Fracht)” 1 t. d. po slowie: ,Staatsbahnen“ wpisa¢:

»i W stacjach kolei lokalnych, zarzadzanych na rachunek wlascicieli
(P. B. E.)"

Na stronie 14-¢j skreslic caly ustep a) od stow:
»in den Stationen Bakov“ po sfowa: ,je einmal gerechnet”.

Na stronie 16-¢) skresli¢ ustépy a), c), d) i e) pod nagléwkiem:
»ll. Fir nachstehende Bahnen*,

Na stronach 19 i 20-¢f skresli¢ w zupetnosci caty ustep: ,,2. Anwen-
dung der Wagenladungsfrachtsétze” i t. d. po ,aus dem zugehorigen Fracht-
briefe beizubringen*.

Tekst strony z1-¢j skresli¢ w calosci.

Na stronie 22-¢;:

1. skresli¢:

a) w ustepie ,,Zu Abschnitt A—V.” slowa:

,»Przepisy co do zaladowania i wyladowania przesylek i t. d.
po: ,zawarte sg w rozdziale A—Ill—2" (zob. uzupelnienie tego ustepu
w Monitorze Polskim Ne 227).

b) caly ustep: ,,Zu Abschnitt B-ll-a-1. Pferde, Fohlen i t d.+*

2. wpisa¢ natomiast w ustepie: ,,Zu Abschnitt B-1I-B-3. Gefliigel“ po
slowie ,,berechnet“ jako nowy ustep: ,Na kolejach lokalnych: Delatyn—
Kolomyja—Stefanéwka (Stefanesti), Krakow—Kocmyrzéow z odgatezieniem
‘Czyzyny—Mogita, Lwoéw (Kleparow)—Jaworéw, Lwéw—Podhajce, Lwow—
‘Stojanéw, Sapiezanka—Krystynopol, Tarnopol—Zbaraz, na Kolomyjskich ko-
lejach lokalnych i kolejach lokalnych Wschodnio-Galicyjskich oblicza sie
nalezytosci przewozowe za rzeczywistq wage przesytki, najmniej za 2400 kg.
za wagon i list przewozowy a mianowicie: przy nadaniu jako przesytka
pospieszna wedlug stawek za pospieszne przesylir ulgowe (erméssigtes Eil-
gut), przy nadaniu zas jako przesytka zwyczajna wedtug stawek klasy 1.
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Na stronie 23-ej nalezy caly tekst skresli¢ i zastapi¢ go nowym o naste-
pujacem brzmieniu:

Do rozdziatu C. klasyfikacji towarowe;. ’
Uzupelnienie klasyfikacji towarowej.
Klasyfikacija
9 ; T
' przy oplacie nalezytosci
przewozowych (przesytka
zwyczajna)
Artykut za ilosci za rzeczywista wa- | Uwaga.
: ponizej | Maimniej | ge przesylki, naj-
5000 kg za 5000 mniej za
kg. za 116000 kg. |tadownos¢
wagon uzytego
| zawagon | ya00nu

Koks, wszelkiego ro- *) Przy u-
dzaju popioty i Zyciu wa-
szlaki koksowe, z gonu o si-
poz. K—23. — —_ C %) le nosnej

Sol, zpoz. S—5—a). 20.000 kg.

a) s6l kamienna i i wyzej,

| morska. . . . . Il il Il conaj-

b) warzonka, i to al- mniej za
bo nieopakowana, 15.000 kg.
albo opakowana,
albo tylko jako sdl
topkowa w papier
owinieta, oraz
sol fabryczna . . || A A

c) sdl bydleca, dena-
turowana (do uzyt-
ku ludzkiego  nie-
zdatna), ziarnista
lub w cegietkach

(Viehsalzlecksteine) . A A &

Wegiel, kamienny,

z poz. K—23 . . — —- )

Ziemniaki, poz.K—7 — — Sp. t 3

**¥) Calowagonowe przesytki wegla kamiennego z poz. K-23 ze stacji kolei lokal-
nych Pila—Jaworzno i Trzebinia—Siersza Wodna—Skawce a mianowicie ze Szybu Sobies-

kiego, Jaworzna i Sierszy Wodnej, do stacji P. K. P. Malopolski i

Slaska

Cieszynskiego

oblicza sie na podstawie sumarvcznych odleglosci kilométrycznych od stacji nadawczej
do stacji P. K. P. Malopolski i Slaska Cieszynskiego (przyrachowanie).
Obliczanie nalezytosci przewozowych za calowagonowe przesylki wegla kamiennego

miedzy stacjami P. K. P., miedzy ktéremi
przez szlaki kolei Zelaznych Pila—Jaworzno i Trzebinia—Skawce uskutecznia sig na

najkrotsza odleglos¢ kilometryczna wypada

od-

stawie sumarycznych odleglosci kilometr{lcznych, zestawionych przez dodanie odleglosci

kilometrycznych F. K. P. i kolei lokalnyc

- kacja przejsciowa).

Pila—Jaworzno i Trzebinia—Skawce (Komuni-
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Na stronie 29-¢f w tabeli ,Zuschlagfristen skresli¢ ustep a) ze wszyst-

kiemi uwagami od stéw ,a) in den Stationen Bakov” po .. ... je ein-
mal gerechnet”.

Na stronie 30-¢j pod nagtéwkiem Il Fiir nachstehende Bahnen” skre-
ﬂiﬁ ustepy b) i 3) od stéw ,b) fir die Bahn Linz* .. . .. po: ,Korit-
schan ... -

Tekst strony 32-¢f skresli¢ w calosci.

Tekst stron 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42 i 43 skresli¢ w calosci
z wyjatkiem napisu na stronie 42 nastepujacegd brzmienia: ,c. Uebefuhr-
strecken”.

Na stronie 44-¢/ zamiast: ,4. Brody — Radziwiltéw”, ,5. Podwolo-
czyska — Wolotschisk* wpisa¢: ,1. Brody — Radziwitiéw, 2. Podwotoczy-
ska — Wotloczyska“.

Na stronie 45-¢j skresli¢ w calosci ustep 3.

Na stronach 46 do 51 skresli¢ wszystkie ustepy poczawszy od: ,1. Ver-
kehr mit den Stationen der Linie Klostergrab“ i t. d. Jako nowy ustep
wpisa¢ pod nagiéwkiem nastepujacy tekst:

Komunikacja z lgcznicami (Ueberfuhrstrecken) i kolejami lokalnems,

W komunikacji z kolejami lokalnemi, wymienionemi we wstepie pod
4-1-b, 4-11 i 4-lll oblicza sie nalezytos¢ przewozowg w ten sposéb, ze dodaje
sie stawki przewozowe kolei lokalnych wzglednie facznic do stawek od i do
stacji przejsciowych na linje P. K. P.

Uwaga Co do wegla ze stacji kolei lokalnych Pita-Jaworzno,
Trzebinia — Siersza Wodna i Trzebinia — Skawce oraz w komunikacji przej-
éciow;} przez te koleje lokalne zob. deklasyfikacje na stronie 23-ej.

a stronie 52-¢f skresli¢ caly tekst jedenastu wierszy z géry od: ,c) Fir
Gesammtentfernungen“ do: ,bis d) sinngemasse Anwendung”.

Na stronach 52 i 53 skreslié:

a) w nagtowku ustepu Il stowa: ,(Tarif. Teil. Il. Heft 2)*. ;

& bi)i ustepy a) — h),od ,Briix — Lobositzer“... po ,Zeltweg — Wolfsberg.

c) caly ustep 3)od stéw: ,3. Besondere Bestimmungen“ po ,Kolomea —
Stefanéwka... siehe Tarif. Teil Il. Heft 2 Abschnitt I1=.

Na stronie 53-e; w miejsce skreslonego ustepu 3) wpisac:

3. Specjalne postanowienia. '

W komunikacji miedzy stacjami kolei lokalnej Lwdw — Podhajce (wy-
jawszy Lwow i Lwow-Podzamcze) wzglednie miedzy stacjami kolei lokalnej
Lwow — Stojanéw (wyjawszy Lwow i Lwow-Podzamcze) z jednej a stacjami
P. K. P., polozonemi na zachdd i poludnie od Lwowa albo po za te stacje
z drugiej strony, oblicza sig nalezytos¢ przewozowa na podstawie stawek
przewozowych, uzyskanych po mysli postanowien punktu 1. i 2. od 7 do
stacfi ({:rsq’.éa’o-:wj. Lwéw.

bliczenie przewoznego przy uwzglednieniu stawek, uzyskanych przez
ich dodanie od i do stacji Lwdw — Fodzanmcze, jest w tej komunikacji na-
wet wtedy wykluczone, jesli taka wskazowke umiescil nadawca w liscie
przewozowym.

Jezeli nalezytos¢ przewozowa przez I’ofufory jest tarisza, naleiy zasto-
sowal te nalezytosc. _

W komunikacji miedzy stacjami wschodnio-galicyjskich kolei lokalnych
(wyjawszy Berezowica-Ostrow) a stacjami P. K. P. (wyjawszy 7Zarnopol, dla
ktorej najkrétszag odleglos¢ stanowi ruta przez Tarnopol, oblicza sjg nalezy-
tos¢ przewozowg na podstawie stawek przewozowych, uzyskanych po mysli
postanowienn punktu 1 i 2 od i do stacji przejsciowej ZTarnopol. W tym
wypadku jest obliczenie przewoznego przy uwzglednieniu stawek, uzyska-
nych przez ich dodanie od i do stacji Berezowica-Ostrow nawet wtedy wy-
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kluczone, jesli tak przepisze nadawca w liscie przewozowym. Jezeli jednak
nalezytos¢ przewozowa, uzyskana przez dodanie stawek od i do Berezowicy-
Ostrowa, Kopyczyniec lub Wygnanki jest tariszq od nalezytosci przewozowej,
obliczonej przez 7arnopol, nalezy zastosowac te tarnisza nalezytosc.

Na stronach 54 i 55:

1) skresli¢:
a% ustepy 1 i 2 po stowa: ,zusammen (79 km.) 356 h.“.
b) w zdaniu, zaczynajacem sie od ,Es ist daher sowohl.
i t. d.“ slowa: sowohl in Beispiele 1. wie 2.4.

c) caly ustep 3-ci.

2) wpisa¢ natomiast po nagtéwku ,D. Besondere Falle“ i t. d. naste-
pujacy nowy ustep:

»W tych polaczeniach stacyjnych, w ktérych droga, prowadzaca przez
koleje lokalne jest krdfszq od drogi, prowadzacej przez linje P. K. P., obli-
cza sig nalezytos¢ przewozowg za dluisza przestrzen P. K. P., jezeli stawki
przewozowe za te przestrzen sg tarisze“.

Tekst stron 56 — 67 skresli¢ w catosci.

Na stronach 81, 83, 85, 87, 89, 91, 93 i 95 skresli¢ stawki przewo-
zowe taryf wyjatkowych 1a, 1b, 1c, 2a, 2b, 2¢, 3a, 3b, 6a, 6b, 8a i 8b.

ekst stron g6 — ror skresli¢ w zupetnosci.
Na stronie 10.2-¢j wpisac, co nastepuje:

Tabela oplat na kolei lokalnej Patahicze—Tiumacz.

g  Przesylkl zwyczajne

> '%;3 klasa klasy w*agonowe

- @ T—

= | o | N Wyjatkowa
o| E|x p 0 Sp.J Sp. | Sp. taryfa 4

o |5 (g3 £ 1]2]3]a|n]e
= |2 |Be] & alm:?

¥ | n |RE| & Halerzy za 100 kg. powierzchni
1—8|288] 168 | 214 148|126 9 | 82 l 72 l 82 ‘ 74 \ 72 | 408 | 282 | 326

Na stronie ros-¢j skresli¢ caly tekst ustgpu: ,Verzeichnis der Aus-
nahmetarife“ z wyjatkiem taryf 4a, 4b, 4c i 4e.
g) gi’Va; stronach 106 i 107 skresli¢ w calodci ustepy 2), 3), 4), 5), 6),
, 8)i9).
N Taryfy wyjatkowe: 1a, 1b, 1¢, 2a, 2b, 2¢, 2f, 2i, 3a, 3b, 6a, 6b, 6c,
. 8a, 8b, 9a, 9c, 9f, 9, 13a, 13b, 13c, 13d, 17c, 17f, 20, 22a, 22b, 26a, 26b
i 36 znosi sie.
Wobec tego nalezy skresli¢ w calosci tekst stron 108—119 i 122—168.
lia stronie 120 i 121-¢): '
w wyjatkowych taryfach 4a, 4b, 4c i 4e:
1) w miejsce ustepu: ,Geltungsbereich: Von und nach allen Stationen*
wpisac:
»Obreb waznosci: Od i do wszystkich stacji z wyjatkiem stacji kolei
lokalnych: Delatyn Kotomyja—Stefanowka (Stefanesti), Krakéw—Kocmyrzéw
z odgalezieniem Czyzyny—Mogila, Lwoéw (Kleparéw)—Jaworéw, Lwéw—
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Podhajce, Lwow—Stojanéw, Sapiezanka—Krystynopol, Tarnopol—Zbaraz,
stacji Kolomyjskich kolei lokalnych i kolei lokalnych Wschodnio-galicyjskich*.

2) przy wyjatkowej taryfie 4 e (strona 121) dodaé¢ na koricu ,dwaga;
Zobacz takie na stronie 22 ustep: ,Zu Abschnitt B—Il——e—B—3. Gefliigel.“

Na stronach 171—172 skresli¢ tekst wykazu ,Verzeichnis” z wyjatkiem
stacji: ,Borystaw — Tustanowice, Lwow — Podzamcze, Nadbrzezie — Port
(Weichselhafen), Bogumin (Oderberg), Podgérze—Wista i Cieszyn (Teschen)”.

Tekst stron 174—179, az po ustep: ,Borystaw — Tustanowice” skresli¢
w’calo$zi.

Tak samo tekst stron 180 — 193 po ustep ,Lemberg—Podzamcze”.

Na stronie 193-¢j skresli¢ ponadto tekst ustepu ,Leoben”.

Na stronach 194 — 198 skresh¢ tekst ustepéw; ,Lindau, — Reutin”,
LLinz" ,Lobositz”, ,Melnik”, ,Mistelbach”, ,Nachod”, ,Nennowitz”, ,Neu-
titschein Nordbahnhof”, ,Nimburg”, ,MNowosielitza”, ,Nussdorf Metalizen-
trale”, ,Oberleutensdorf”, ,Ober-Moschtienitz”, i ,,Obernitz”.

Tekst stron zor—z2rr skresli¢ w calosci z wyjatkiem ustepu: .Podgérze
Wista” (na stronie 203).

Na stronie 212-¢; skresli¢ caly ustep: ,Teletz — Skall,

Na stronach 213—-224 skresli¢ caty tekst, poczawszy od ustepu: ,Tet-
schen” ... po slowa ,ohne Zuschlag”.

Na stronach 225—248 skreéli¢ w calosci tekst rozdziatéw: ,IX. Reex-
peditionsbestimmungen”, X. Giiternebenstellen” i ,Xl. Staatsbureaux”.

Na stronie 249-¢j skresli¢ wszystkie stacje z wyjatkiem Bielska (Bielitz),
Jasta, Krakowa, Lwowa, Przemysla i Cieszyna.

Warszawa, dnia 24 stycznia 1920.

Minister Kolei Zelazrych:
K. Bartel

50.
ROZPORZADZENIE
Ministra Poczt i Telegrafow

o wprowadzeniu waluty markowej w kasowosci i rachunkowosci pocz-
towej, telegraficznej i telefonicznej na ziemiach z walutg koronow3.

Na podstawie ustawy z dnia 27 maja 1919 r. o wylgcznosci poczty, te-
legrafu i telefonu (Dz. Pr. P. P. Ne 44 poz. 310) oraz w zwigzku z ustawa
z dnia 15 stycznia 1920 r. w przedmiocie ustanowienia marki polskiej praw-
nym Srodkiem platniczym na calym obszarze Rzeczypospolitej Polskiej
(Dz. U. Rz. P. r. 1920 Ne 5, poz. 26) i w zwiazku z rozporzadzeniem
mojem z dnia 21 stycznia 1920 r. o wprowadzeniu na ziemiach z waluta
koronowg taryfy pocztowej, telegraficznej i telefonicznej w markach polskich,
zarzadzam celem ujednolicenia rachunkowosci i kasowosci w dzale poczto-
wym, telegraficznym i telefonicznym oraz umozliwienia wyplaty przekazéw
pocztowych na wszystkich ziemiach polskich co nastepuje: 4

Art. 1. Od 1 lutego 1920 r. cala kasowos¢ i rachunkowo$é¢ w urze-
dach pocztowych i telegraficznych na zierniach z dotychczasowa waluty ko-
ronowg, z wyjatkiem Slgska Cieszyrniskiego, winna by¢ prowadzona wytacznie
w walucie markowej. :



